
HUFFESTIGER
MIT LEBERMOOSEXTRAKT

DE Der Hu�estiger kann das Hufhorn festigen und be-
lastbarer machen. Bei unbeschlagenen Pferden kann da-
durch sogar der Abrieb vermindert werden. Bei beschla-
genen Pferden wird der Sitz der Eisen verbessert. Der 
Huf wird vor dem Eindringen von äußeren Schadsto�en 
geschützt. Mit Lebermoosextrakt - die darin enthaltenen 
Wirksto�e helfen dem Hufhorn Stabilität mit Flexibilität 
zu vereinen. Diese Eigenschaften sind essentiell für eine 
gesunden Huf.
Anwendung: Die Unterkante des Hufes von außen und 
unten einsprühen. Kurz einwirken lassen. Das Pferd 
sollte möglichst auf trockenem Untergrund stehen. 
Für einen optimalen E�ekt ist die tägliche Anwendung 
empfehlenswert.

EN Can strengthen the hoof horn and make it more resi-
lient. In unshod horses this can even reduce the abrasion. 
In shod horses, the �t of the shoe is improved. The hoof 
is protected from the ingress of external pollutants. With 
livermoss extract - the ingredients contained in it help 
the hoofhorn to combine stability with �exibility.
Application: Spray the lower edge of the hoof from 
outside and below. Leave brie�y. The horse should prefe-
rably stand on dry ground. For optimum e�ect daily use 
is recommended.  

FR Ce soin peut renforcer la corne du sabot et la rendre 
plus robuste. Permet également de réduire l‘abrasion de 
la corne chez les chevaux non ferrés. Chez les chevaux fer-
rés, la tenue du fer est améliorée. Protège le sabot contre 
la pénétration de polluants externes. Contient de l‘extrait 
de marchantiophyta, dont les principes actifs améliorent 
à la fois la solidité et la souplesse de la corne.
Application : pulvériser sur le dessous et la paroi du 
sabot. Laisser agir quelques instants. L‘utilisation se 
fait de préférence sur un sol sec. Pour maximiser les 
bienfaits de ce produit, une utilisation quotidienne est 
recommandée. 

NL Kan het hoefhoorn verstevigen en duurzamer 
maken. Bij onbeslagen paarden kan daardoor zelfs 
afslijting verminderd worden. Bij beslagen paarden 
wordt de houvast van het ijzer verbeterd. De hoef wordt 
beschermd tegen het intrekken van schadelijke sto�en. 
Met levermos-extract. De daarin opgenomen werkzame 
sto�en helpen het hoefhoorn om stabiliteit en �exibi-
liteit te verenigen.
Toepassing: De onderkant van de hoef van buiten en van 
onderen inspuiten. Kort laten intrekken. Het paard moet 
bij voorkeur op een droge ondergrond staan. Voor een 
optimaal e�ect is een dagelijkse toepassing aangeraden. 

IT Può rinforzare il materiale corneo dello zoccolo e ren-
derlo più resistente. Nel caso di cavalli non ferrati, può 
ridurre l’abrasione. La posizione del ferro sugli zoccoli 
di cavalli ferrati risulta più stabile. Lo zoccolo è protetto 
contro la penetrazione di elementi nocivi esterni. Con es-
tratto di epatiche, i cui principi attivi aiutano il materiale 
corneo dello zoccolo a combinare stabilità e �essibilità 
nel migliore modo possibile.
Applicazione: spruzzare, dall’esterno e dal basso, sul 
bordo inferiore dello zoccolo. Lasciare agire per qualche 
secondo. Se possibile, il cavallo dovrebbe poggiare gli 
zoccoli su un terreno asciutto. Per un e�etto ottimale, si 
consiglia l’uso quotidiano..
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INGREDIENTS (INCI): AQUA, MARIS SAL, ALCOHOL DE-
NAT., CITRIT ACID, PANTHENOL, PROPYLENE GLYCOL, 
GLYCERIN, SODIUM BENZOATE, SODIUM SALICYLATE, 
CAPRYLYL/DECYL GLUCOSIDE, COCO-GLUCOSIDE, POT- 
ASSIUM SORBATE, RICCIOCARPUS NATANS, LAURYL-
AMINE DIPROPYLENEDIAMINE, METHYLISOTHIAZO-
LINONE, BENZISOTHIAZOLINONE, CI 42090

HOOF HARDENER 
WITH LIVERMOSS EXTRAKT

FORTIFIANT POUR SABOTS 
CONTIENT DE L’EXTRAIT DE MARCHANTIOPHYTA

HOEFVERSTEVIGER 
MET LEVERMOS-EXTRACT

RINFORZO PER ZOCCOLI 
CON ESTRATTO DI EPATICHE
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